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(Hoge Raad der Nederlanden prasymas priimti prejudicinj sprendima)

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Muity sajunga — Bendrijos muitinés kodeksas —
29 straipsnis — Transporto priemoniy importas — Muitinés vertés nustatymas — 78 straipsnis —
Deklaracijos patikrinimas — 236 straipsnio 2 dalis — Importo muity grazinimas — Trejy mety
terminas — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 145 straipsnio 2 ir 3 dalys — Defekty rizika —
Dvylikos ménesiy terminas — Galiojimas*

Santrauka — 2017 m. spalio 12 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas

Muity sgjunga - Bendrasis muity tarifas — Muitiné verté — Sandorio verté — Nustatymas -
Prekés, turincios defekty, kurie nustatyti po to, kai jos isleistos | laisvg apyvarta — Atsizvelgimas |
kompensavimg, kurj véliau atlieka pardavéjas, vykdydamas sutartyje nustatytqg garanting
isipareigojimg — Defekty turinciy prekiy sgvoka - Aiskinimas — Atsizvelgimas | kontekstq ir |
iprastg ZodzZiy prasme

(Tarybos reglamento Nr. 2913/92 29 straipsnio 1 ir 3 dalys; Komisijos reglamento Nr. 2454/2004, is
dalies pakeisto Reglamentu Nr. 444/2004, 145 straipsnio 2 dalis)

Muity sgjunga - Bendrasis muity tarifas — Muitiné verté — Sandorio verté — Nustatymas -
Prekés, turincios defekty, kurie nustatyti po to, kai jos isleistos j laisva apyvartg — Atsizvelgimas |
kompensavimg, kurj véliau atlieka pardavéjas, vykdydamas sutartyje nustatytq garantinj
isipareigojimg — Defekty turinciy prekiy sgvoka — Preké, dél kurios nustatyta su gamyba susijusi
rizika, kad ji naudojama suges - [traukimas

(Tarybos reglamento Nr. 2913/92 29 straipsnio 1 ir 3 dalys; Komisijos reglamento Nr. 2454/2004, is
dalies pakeisto Reglamentu Nr. 444/2004, 145 straipsnio 2 dalis)

Muity sgjunga - Bendrasis muity tarifas — Muitiné verté — Sandorio verté — Nustatymas -
Prekés, turincios defekty, kurie nustatyti po to, kai jos isleistos | laisvg apyvarta — Atsizvelgimas §
prekiy kainos pakeitimg — Saglyga - Patikslinimas per dvylikos ménesiy terming nuo prekiy
isleidimo | laisvg apyvartg deklaracijos priémimo dienos — Nesuderinamumas su Bendrijos
muitinés kodeksu — Reglamento Nr. 2454/93 145 straipsnio 3 dalies negaliojimas

(Tarybos reglamento Nr. 2913/92 29, 78 straipsniai ir 236 straipsnio 2 dalis; Komisijos reglamento
Nr. 2454/93, i dalies pakeisto Reglamentu Nr. 444/2002, 145 straipsnio 3 dalis)

Zr. sprendimo teksta.
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(zr. 25—-27 punktus)

2. 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas, i§ dalies pakeisto
2002 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 444/2002, 145 straipsnio 2 dalj, siejama su 1992 m.
spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa,
29 straipsnio 1 ir 3 dalimis, reikia aiskinti taip: ji apima tokj atvejj, koks nagrinéjamas pagrindinéje
byloje, kai nustatoma, kad prekeés isleidimo j laisva apyvarta deklaracijos priémimo diena buvo su
gamyba susijusi rizika, jog naudojama ji suges, ir dél to, vykdydamas sutartyje nustatyta garantinj
isipareigojima pirkéjui, pardavéjas sumazina kaing, atlygindamas islaidas, kurias pirkéjas patyré dél to,
kad preké buvo pataisyta siekiant panaikinti minéta rizika.

(zr. 40 punkty, rezoliucinés dalies 1 punkta)

3. Reglamento Nr. 2454/93, i$ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 444/2002, 145 straipsnio 3 dalis, kiek
joje numatytas dvylikos ménesiy nuo deklaracijos dél prekiy isleidimo j laisvg apyvarta priémimo
dienos laikotarpis, per kurj turi bati patikslinta faktiskai sumokéta arba mokétina kaina, negalioja.

I§ tiesy reikia priminti, kad, kaip matyti i§ Sio sprendimo 34 ir 35 punkty, Muitinés kodekso
29 straipsnyje jtvirtinta bendra taisyklé, kad importuoty prekiy muitiné verté turi atitikti jy sandorio
verte, t. y. uz prekes faktiskai sumokéta arba mokéting kaing, ir kad $i bendroji taisyklé patikslinama
Igyvendinimo reglamento 145 straipsnio 2 dalyje.

I$ 2009 m. kovo 19 d. Sprendimo Mitsui & Co. Deutschland (C-256/07, EU:C:2009:167, 36 punktas)
matyti, kad Jgyvendinimo reglamento 145 straipsnio 2 ir 3 dalys, | ji jtrauktos Reglamentu
Nr. 444/2002, netaikomos situacijai, susiklosciusiai prie$ jsigaliojant pastarajam reglamentui, nes Sios
nuostatos pazeisty atitinkamuy tkio subjekty teisétus lukescius. Teisingumo Teismas nusprendé, kad
todél nustatydama prekiy muitine verte, po importo atliktus prekiy sandorio vertés patikslinima dél ju
defekty, kompetentinga muitiné galéjo taikyti Muitinés kodekso 236 straipsnio 2 dalyje numatyta
bendra trejy mety termina.

Igyvendinimo reglamento 145 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad | kainos patikslinima pagal Sio
straipsnio 2 dalj galima atsizvelgti, nustatant muitine verte, tik jei ji patikslinama per dvylikos ménesiy
terming nuo iSleidimo j laisva apyvarta deklaracijos priémimo dienos. Vadinasi, jei toks patikslinimas
atliekamas pasibaigus minéto 145 straipsnio 3 dalyje numatytam dvylikos meénesiy terminui,
importuoty prekiy verté neatitinka jy sandorio vertés, kaip tai suprantama pagal Muitinés kodekso
29 straipsnj, ir jos nebegalima patikslinti.

Reikia dar priminti, kad pagal Muitinés kodekso 78 straipsnj muitinés jstaigos gali deklaranto prasymu,
pateiktu isleidus prekes, patikrinti muitinés deklaracija ir prireikus grazinti permoka, kai deklaranto
sumokeéti importo muitai virsija tai, ka jis teisiskai privaléjo sumokeéti mokéjimo metu. Si suma gali
bati grazinta taikant Muitinés kodekso 236 straipsnj, jei jvykdytos $ia nuostata numatytos salygos, be
kita ko, laikytasi nustatyto termino, butent trejy mety, per kurj reikia pateikti prasyma grazinti muita
($ivo klausimu zr. 2005 m. spalio 20 d. Sprendimo Overland Footwear, C-468/03, EU:C:2005:624, 53 ir
54 punktus).

Siuo klausimu Teisingumo Teismas nusprendé, kad Muitinés kodekso 78 straipsnis taikomas
atliekamiems elementy, j kuriuos atsizvelgiama nustatant muitine verte, ir atitinkamai importo muity
pakeitimams. Todél muitinés vertés pakeitimas dél importuoty prekiy turimy ,defekty”, kaip tai
suprantama pagal [gyvendinimo reglamento 145 straipsnio 2 dalj, gali buti sureguliuotas tikrinant
muitinés deklaracija pagal Muitinés kodekso 78 straipsnj.
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Vadinasi, kaip generalinis advokatas teigia iSvados 62 punkte, remdamasis Muitinés kodekso
29 straipsniu, siejamu su $io kodekso 78 straipsniu ir 236 straipsnio 2 dalimi, skolininkas gali
susigrazinti importo muitus proporcingai muitinés vertés patikslinimui, atliktam taikant [gyvendinimo
reglamento 145 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas, kol néra pasibaiges treju mety terminas,
skaic¢iuojamas nuo pranesimo apie $iuos muitus dienos.

Sio reglamento 145 straipsnio 3 dalyje $i galimybé sumazinama nustatant dvylikos ménesiy terming,
nes | muitinés vertés pakeitima dél minéto reglamento 145 straipsnio 2 dalies taikymo galima

atsizvelgti, tik jei kaina pakeista per §j dvylikos ménesiy termina.

Vadinasi, Jgyvendinimo reglamento 145 straipsnio 3 dalis priestarauja Muitinés kodekso 29 straipsniui,
siegjamam su $io kodekso 78 straipsniu ir 236 straipsnio 2 dalimi.

(zr. 57-59, 61-66 punktus, rezoliucinés dalies 2 punkta)
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